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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: - Uy ban Chimg khoan Nha nudc;
- S& Giao dich ching khoan TP.HCM;
- Quy Cb déng.
To: - The State Securities Commission;
- Ho Chi Minh Stock Exchange;
- Shareholders.

1. Tén té chitc /Name of organization: CONG TY CP NHIET PIEN PHA LAI / PHA
LAI THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY
- Ma ching khoan /Stock code: PPC
- Dia chi /Adress: Km28, QL18, Phudmng Chi Linh, Thanh phd Hai Phong / Km28,
QL18, Chi Linh Ward, Hai Phong City
- Dién thoai /Telephone: 0220.3881126 Fax: 0220.3881338
- E-mail: ppc.evngenco2(@gmail.com

2. Nbi dung théng tin céng bb:

Ngay 04/09/2026, Cong ty CP Nhiét dién Pha Lai (PPC) nhan dugc Cong vin sb
8630/UBCK-PTTT cua Uy ban Chirng khoan Nha nuéc vé hd so thong bao ty 1¢ s& hitu
nudc ngoai tdi da ciia CTCP Nhiét dién Pha Lai. Theo do, ty 1€ s& hitu nudc ngoai tdi
da ctia PPC 1a 50%.

Information disclosure content:

On September 4, 2026, Pha Lai Thermal Power Joint Stock Company (PPC)
received Official Letter No. 8630/UBCK-PTIT issued by the State Securities
Commission of Vietnam regarding the notification dossier on the maximum foreign
ownership ratio of Pha Lai Thermal Power Joint Stock Company. Accordingly, the
maximum foreign ownership ratio of PPC is 50%.

3. Thong tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir cua cong ty ngay
04/09/2026 tai duong dan: http://ppc.evn.vn
This information has been published on the company's official website on September 4,
2026 at the following link: htip://ppc.evn.vn




Chiing t6i xin cam két cc théng tin cong b trén day 1a dung su that va hoan toan chiu
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trach nhiém trudc phéap ludt vé ndi dung cac thong tin da cong bo./.  ~

We hereby certify that the information disclosed above is true and correct and we take
full legal responsibility for the content of the disclosed information.
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BO TAI CHINH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
UY BAN CHUNG KHOAN NHA NUGC Pic lap - Tw do - Hanh phiie

sé: 8630 /jUBCK-PTTT Ha Néi, ngay (4thdng 9 ném 2026
V& ho so théng béo t¥ 18 s¢ hitu nude ngoa
tdi da ctia CTCP Nhiét dién Pha Lai

Kinh guri: ‘
- Cdng ty c6 phan Nhi¢t dign Pha Lai;
- Tong Cdng ty Luu ky va Bu trir Chiing khodn Viét Nam.

Uy ban Chimg khoén Nha nuée (UBCKNN) nhén duge ho so Thong béo
ty 1€ s& hitu nu6c ngoai (SHNN) toi da tai CTCP Nhiét dién Pha Lai ngay
25/8/2026 (HoSE: PPC) (Cong ty) tai mirc 50%. UBCKNN cé y kién nhu sau:

1. T chie, c4 nhén tham gia vao qua trinh lap hd so phai chiu trach
nhi¢m trude phap luat vé tinh hop phap, chinh xéc, trung thyuc va diy du cia hd
so theo quy dinh tai khoan 1 Dleu 1la Ludt Cerng khoén sb 54/2019/QH14
dugce stra d6i, bd sung bai Ludt sé 56/2024/QH15 va chiu trach nhidm vé két qua
ra soat ty 186 SHNN ti da tai Cong ty theo quy dinh phéap luat.

2. UBCKNN dé nghi Céng ty thuc hién nghia vu cong bd thong tin theo
quy dinh tai khoan 2 Diéu 13 Théng tu s& 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020
clia Bo trudng Bo Tai chinh huéng din céng bd théng tin trén thi trudng chimg
khoan dugc stra d6i, bd sung boi Thong tu s& 68/2024/TT-BTC, Thoéng tu sb
18/2025/TT-BTC va tuan thi quy dinh phép ludt vé ty 18 SHNN trén thi trudng
chimg khoan Viét Nam.

3. Tong Céng ty Luu ky va Bu trir Chimg khoan Viét Nam thyc hién cép
nhat, diéu chinh trén hé théng vé ty 1&¢ SHNN t5i da cia Cong ty theo quy dinh
tai khoan 4 Dleu 142 Nghi dinh sé 155/2020/ND-CP dugc sira dbi, bd sung boi
Nghi dinh s6 245/2025/ND-CP.

UBCKNN théng béo dé Céng ty, Tong Céng ty Luu ky va B trir Chitng
khoén Viét Nam va cac don vi lién quan biét va thuc hién theo ding quy dinh
phap luét./.\

Noi nhan:

- Nhur trén;

- Chi tich (dé blc);

- Ban QLCB, Ban PCBN;
- Ban GSBC;

- HoSE;

-Luuw: VT, PTTT (09b))~




MINISTRY OF FINANCE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
STATE SECURITIES COMMISSION OF Independence - Freedom — Happiness
VIETNAM

Hanoi, 4 September 2026
No.: 8630/UBCK-PTTT

Re: Dossier for notification of the foreign
ownership ratio of Pha Lai Thermal Power Joint
Stock Company

To:
. Pha Lai Thermal Power Joint Stock Company;

. Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.

The State Securities Commission of Vietnam (SSC) has received the dossier for notification of the
maximum foreign ownership ratio of Pha Lai Thermal Power Joint Stock Company (the “Company”
whose stock code is PPC, listed on the Ho Chi Minh Stock Exchange (HOSE), at 50%.

The SSC has the following comments:

1. Organizations and individuals participating in the preparation of the dossier shall be responsibtl‘ﬁ
before the law for the legality, accuracy, truthfulness and completeness of the dossier in accordance wi
Clause 1, Article 11a of the Law on Securities No. 54/2019/QH14, as amended and supplemented b &
Law No. 56/2024/QH]15, and shall be responsible for the results of the review and determination of th
maximum foreign ownership ratio in the Company in accordance with applicable laws.
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2. The Company is required to make information disclosure in accordance with Clause 2, Article
13 of Circular No. 96/2020/TT-BTC dated 16 November 2020 of the Ministry of Finance, guiding
information disclosure on the securities market, as amended and supplemented by Circular No.
68/2024/TT-BTC, Circular No. 18/2025/TT-BTC, and to comply with applicable regulations on foreign
ownership ratios in the Vietnamese securities market.

3. The Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation shall update the maximum foreign
ownership ratio of the Company accurately and in accordance with Clause 4, Article 142 of Decree No.
155/2020/ND-CP, as amended and supplemented by Decree No. 245/2025/ND-CP.

The SSC hereby informs the Company, the Vietnam Securities Depository and Clearing
Corporation, and relevant entities for their information and compliance with applicable regulations./.

Recipients: FOR THE CHAIRMAN
° é}i;i%‘;e; (for reporting); DIRECTOR GENERAL OF THE
¢ Department of Public Company DEPARTMENT OF PUBLIC
Supervision: COMPANY SUPERVISION
¢ Department of Securities Business;
» HOSE; (signed)
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Pham Thi Thuy Linh
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